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2) Om svaret dr nekande: mot bakgrund av att en unionsférordning ar direkt tillimplig vad ska forstds med "prévning av
domen” i den mening som avses i artikel 19.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 805/2004 av den
21 april 2004 om inforande av en europeisk exekutionstitel for obestridda fordringar? Ska det endast ske en fornyad
provning ... ndr stimningsansokan eller motsvarande handling har delgivits eller gjorts kind p& ndgot av de sitt som
avses i artikel 14.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 805/2004 av den 21 april 2004 om inférande av
en europeisk exekutionstitel for obestridda fordringar, med andra ord utan bevis for att handlingarna har mottagits?
Innehéller inte belgisk ritt, for att uppfylla kriteriet om "f6rnyad prévning” i artikel 19.1 i férordning (EG) nr 805/2004
om inforande av en europeisk exekutionstitel for obestridda fordringar, pd grund av méjligheten till fornyad prévning av
tredskodomar enligt artikel 1047 och foljande artiklar i Belgisch Gerechtelijk Wetboek mojligheten att 6verklaga enligt
artikel 1050 och foljande artiklar i Belgisch Gerechtelijk Wetboek redan tillrdckliga garantier hirvidlag?

3) Ger artikel 50 i Belgisch Gerechtelijk Wetboek, enligt vilken de frister som anges i artiklarna 860.2 55 och 1048 kan
forlangas vid force majeure eller exceptionella omstindigheter utan den berordes egen forskyllan, ett tillrackligt skydd i
den mening som avses i artikel 19.1 b i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 805/2004 av den 21 juli
2004 om inforande av en europeisk exekutionstitel for obestridda fordringar?

4) Ar intygandet som europeisk exekutionstitel av obestridda fordringar ett domstolsavgérande varom yrkande ska
framforas i stimningsansokan? Om svaret ir ja: ska domstolen dé intyga avgorandet som en europeisk exekutionstitel
och ska domstolens kansli dokumentera intygandet?

On svaret dr nekande: Kan det ankomma péd domstolens kansli att intyga avgoranden om en europeisk exekutionstitel?

5) Séavida intygande som europeisk exekutionstitel inte ar ett domstolsavgorande, kan da en kirande — som inte har yrkat
en europeisk exekutionstitel i stimningsansokan — senare, efter att avgorandet vunnit laga kraft, begira att kansliet ska
intyga att den som europeisk exekutionstitel?

(")  EUTL 143, s. 15.
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Tolkningsfragor

1) Ar det friga om en djurtransport som inte har samband med en ekonomisk verksamhet, i den mening som avses i
artikel 1.5 i forordning (EG) nr 1/2005 ('), nir transporten genomfors av en allmannyttig djurskyddsforening i syfte att
formedla hemlosa hundar till tredje man mot en ersittning (s kallad beskyddsavgift) som

a) understiger eller precis ticker foreningens kostnader for djuret, transporten och formedlingen,

b) overstiger dessa kostnader, dock att vinsten anvinds for att finansiera ¢j tickta kostander for formedling av andra
hemlosa djur, kostnader for hemlosa djur eller andra djurskyddsprojekt?

2) Foreligger en handel inom gemenskapen i den menig som avses i artikel 12 i direktiv 90/425/EEG (%) nir en erkant
allminnyttig djurskyddsforening for hemlosa hundar till Tyskland dir de férmedlas till tredje man mot ersittning (s&
kallad beskyddsavgift) som

a) understiger eller precis ticker foreningens kostnader for djuret, transporten och formedlingen,

b) overstiger dessa kostnader, dock att vinsten anvinds for att finansiera ¢j tickta kostander for formedling av andra
heml6sa djur, kostnader for hemlosa djur eller andra djurskyddsprojekt?

(")  Rédets forordning (EG) nr 1/2005av den 22 december 20040m skydd av djur under transport och dirmed sammanhingande
forfaranden och om édndring av direktiven 64/432/EEG och 93/119/EG och forordning (EG) nr 1255/97 (EUT L 3, s. 1).

() Radets direktiv av den 26 juni 1990 om veterinira och avelstekniska kontroller i handeln med vissa levande djur och varor inom
gemenskapen med sikte pd att forverkliga den inre marknaden (EGT L 224, s. 29; svensk specialutgdva, omrade 3, volym 33, s. 146)

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Varhoven administrativen sad (Bulgarien) den 25 juni
2014 - Direktor na Agentsia Mitnitsi mot Biovet AD
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Tolkningsfragor

1. Hur ska begreppet “tillverkningsprocess” i artikel 27.2 d i radets direktiv 92/83/EEG (') av den 19 oktober 1992 om
harmonisering av strukturerna for punktskatter pd alkohol och alkoholdrycker tolkas, och omfattar detta begrepp
rengoring och/eller desinfektion i egenskap av processer for att uppna en viss renlighetsgrad som foreskrivs enligt god
tillverkningssed for lakemedel?



